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Machine Translated by Google

Molim procitajte:

Hvala vam Sto ste preuzeli ovaj korisnicki vodic.

Koristili smo strojno prevodenje kako bismo bili sigurni da imate korisnicki vodic na
svom jeziku 3to je prije moguce, ispricavamo se za sve pogreSke. Uskoro stizu prijevodi nasih
jezikoslovaca.

Ako biste radije vidjeli englesku verziju ovog korisnickog vodica, mozete ga pronaci na nasoj
stranici za preuzimanje:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
http://downloads.novationmusic.com
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PREGLED

Pregled

Uvod
Dobrodosli u vase novo audio sucelje Vocaster
Two. Vocaster Two je osmisljen kako bi vam omogucio

stvaranje profesionalnih podcasta uz minimalnu
gnjavazu.

Kreatori sadrzaja svih vrsta - vloggeri, umjetnici
za snimanje glasa, streameri, kreatori audio
knjiga i joS mnogo toga - mogu koristiti Vocaster
Two i priloZeni softver Vocaster Hub za snimanje

kvalitetnog zvuka na vaSe rac¢unalo, kameru ili
iPad.

Dizajnirali smo Vocaster Two za korisnike svih razina

iskustva. Sa znacajkama kao Sto su Auto Gain i

Enhance mozete brzo postiéi jasne i dosljedne snimke.

Softver Vocaster Hub dizajniran je s jednostavnos¢u
na umu. Mikser na zaslonu omogucuje vam
savrSenu ravnotezu prilikom snimanja, uz pristup

osnovnim kontrolama snimanja.

focusrite.com

Sucelje Vocaster Two ima dva neovisna,

visokokvalitetna mikrofonska pretpojacala,
tako da mozZete snimati intervjue s gostima

uzivo koristeci odvojene mikrofone, za najbolje
audio rezultate.

PoveZite Vocaster Two na racunalo putem USB-C
prikljucka i priloZzenog kabela. MoZete prenositi
zvuk uZivo u stvarnom vremenu ili snimati zvuk za

kasnije uredivanje i prijenos.

Vocaster Two takoder omogucuje dvosmjernu vezu
putem kabela ili Bluetootha s kompatibilnim
telefonom, omogucujuci vam snimanje intervjua ili
drugog zvuka s telefona na racunalo ili kameru.
Takoder moZete snimati na audio zapis kamere u
savrSenoj sinkronizaciji sa svojim videom. Svoj
stream ili proces snimanja moZete pratiti na

sluSalicama ili zvu¢nicima.

Vocaster Two sucelje i uklju€eni softver za upravljanje

Vocaster Hub podrZavaju i Mac i Windows.

Reci svijetu

Vocaster Two je takoder kompatibilan s Apple iPad
uredajima s USB-C priklju¢kom, tako da moZete
iskoristiti prednost dodatne prenosivosti i

pogodnosti koje pruza format tableta.

Ako ne moZete pronadi ono Sto vam je potrebno
u ovom korisnickom vodicu, posjetite
support.focusrite.com, koji ima odjeljak Pocetak

rada, vodice za postavljanje i tehnicku podrsku.

Video serijal koji objaSnjava kako postaviti i koristiti
Vocaster Two dostupan je na nasim stranicama

Pocetak rada .


https://support.focusrite.com
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
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PREGLED

Hardverske znacajke

Vocaster Two vam omogucuje da povezete
jedan ili dva visokokvalitetna mikrofona na
racunalo s macOS-om ili Windowsom: to ¢e vam
omoguciti da postignete puno bolje snimanje
zvuka nego Sto biste dobili koristenjem

Uti¢nica od 3,5 mm omogucduje vam povezivanje
telefona s Vocaster Two: alternativno, mozete se
povezati s telefonom putem Bluetootha. Druga,
slicna uti¢nica omogucuje spajanje na video
kameru.

mikrofona ugradenog u vecinu prijenosnih racunala ili tableta.

Ulazi za mikrofon prihvacaju niz modela

mikrofona, uklju€ujudi i dinamicke i kondenzatorske

vrste. Ako koristite kondenzatorski mikrofon,

Vocaster Two moze osigurati fantomsko napajanje

(48V) potrebno za rad.

Mikrofonski signali usmjeravaju se na
softver za snimanje zvuka vaSeg racunala putem
USB-C veze u razlucivosti do 24 bita, brzini

uzorkovanja od 48 kHz. (24-bit/48 kHz je standard

za vecinu podcasta.)

Ako joS nemate softver za snimanje, preporucujemo

Hindenburg. To je ukljuceno u softverski paket
koji vam je kao vlasniku Vocastera dostupan
besplatno.

focusrite.com

Telefonski prikljucak je TRRS: TRRS znaci da zvuk
dobivate i u telefonu i iz njega, tako da moZzete
snimati zvuk s telefona, a telefon moze Cuti i

druge izvore zvuka koje snimate u svojoj emisiji.

Vocaster Two ima izlaze i za sluSalice i
za zvucnike: dvije prednje ploce %' TRS uti¢nice za
sluSalice domadina i gosta, te dvije straznje %' TRS

uti¢nice za spajanje na zvucnike.

Reci svijetu

Gornja ploca ima viSenamjenski gumb za

kontrolu pojacanja bilo kojeg mikrofona i dva
odvojena gumba - po jedan za svaki par slu3alica -
za podesSavanje razine sluSanja.

Kontrola 'Host' takoder postavlja glasnocu

vanjski monitor zvucnici, ako ih koristite.
Kontrolu mikrofona okruzuju dva halo mjeraca
koji pokazuju razinu signala mikrofona i zasebna
halo koja prikazuje postavku pojacanja.

Odabiru dva seta od tri osvijetljena gumba

funkciju automatskog pojacanja ulaza za mikrofon,
aktivirajte njegovu znacajku Enhance i iskljucite svaki

mikrofon.

Tu su i LED diode koje pokazuju kada je

fantomsko napajanje, Bluetooth veza i USB
veze su aktivne.
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U kutiji

Uz svoj Vocaster Two pronadi ¢ete:
+ USB kabel, tipa 'A' do tipa 'C'

+ Informacije o pocetku (ispisane unutar kutije)

+ VaZne sigurnosne informacije

Kao vlasnik Vocaster Two, takoder imate pravo na odabir softvera trec¢e
strane, ukljucujuci Hindenburg DAW (Digital Audio Workstation) aplikaciju za

snimanje.

Idite na focusrite.com/Vocaster da vidite Sto je dostupno.

Zahtjevi sustava
NajlakSi nacin da provjerite je li operativni sustav (OS) vaSeg racunala
kompatibilan s Vocaster Two je koriStenje ¢lanaka o kompatibilnosti naSeg

centra za pomoc .

Kako nove verzije OS-a s vremenom postanu dostupne, moZete nastaviti
provjeravati dodatne informacije o kompatibilnosti pretrazujuci nas centar za

pomoc na support.focusrite.com.


https://support.focusrite.com
https://focusrite.com/Vocaster
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
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POCETAK RADA

PocCetak rada

Kada prvi put povezete Vocaster Two, vasSe ga
racunalo prepoznaje na isti nacin kao da je USB
memorijski stick.

Alat za jednostavno pokretanje

Pokretanje i rad s vaSim Vocaster Two olakSava
nas alat za jednostavno pokretanje.

Da biste to koristili, povezite Vocaster Two s
racunalom pomocu prilozenog USB kabela i
ukljucite ga pritiskom na tipku za napajanje
pored USB prikljucka na straznjoj ploci.

Sljedeci koraci vam pokazuju Sto ¢e se

pojaviti na zaslonu: oni vam pomazu u
postavljanju bez obzira na to jeste li novi u audio sucelj

/g;;; e o
- )
/ — & e )
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POCETAK RADA

Korisnici Maca:

Kada poveZete svoj Vocaster s Mac, vidjet ¢ete skocni Dvaput kliknite na ikonu ili pop-uo da biste otvorili Nakon Sto poS3aljete obrazac, moZzete slijediti na3

prozor i/ili ikona Vocaster ¢e se pojaviti na radnoj povrsini: prozor Findera prikazan u nastavku: vodi¢ za postavljanje korak po korak, koji je prilagoden
kako Zelite koristiti Vocaster Two, ili i¢i izravno na svoj racun

i preuzeti softver za upravljanje Vocaster Hub.

eoe VOCASTER 88 ¢ 2%
& Google Chrome + now -
Vocaster One USB detected lI, @
Go to api.focusrite-novation.com to connect. = Kada poveZete Vocaster Two, vaSe bi ga racunalo
Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url trebalo postaviti kao zadani audio uredaj. Ako se to ne
Skocni prozor Google Chrome dogodi, idite na Postavke sustava > Zvuk i provjerite jesu

li ulaz i izlaz postavljeni na Vocaster Two USB.
Dvaput kliknite na Kliknite ovdje za poCetak.

url ikona. Ovo vas preusmjerava na web stranicu
Focusrite, gdje preporucujemo da registrirate svoj
Vocaster za pristup vasem uklju¢enom softverskom

paketu:

Ikona Vocaster Easy Start

Welcome to your
new Vocaster

focusrite.com Reci svijetu 7
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POCETAK RADA

Korisnici Windowsa:
Kada poveZete svoj Vocaster Two s racunalom, pojavit Dvostruki klik: Ovo vas preusmjerava na web stranicu Focusrite,
¢e se ova obavijest: gdje preporucujemo da registrirate svoj uredaj:

Otvorite mapu za pregled datoteka

Focusrite’

ovo otvara prozor Explorera:

] : Vocaster Two USB (F)

Welcome to your
new Vocaster

Kliknite na obavijest da otvorite dijalo3ki okvir
prikazan u nastavku:

+ [l > Vocaster Two USB (F)

47 Click Here To Get Started & Read Me for more Info
Vocaster Two USB (F:)
Choose what to do with removable drives.
[ Vocaster Two USE (F;
Nakon Sto po3aljete obrazac, mozete slijediti
E T nas vodi€ za postavljanje korak po korak, koji je
File Explorer Dvostruki klik: prilagoden kako Zelite koristiti Vocaster Two, ili ici

izravno na svoj racun i preuzeti softver za upravljanje

Kliknite ovdje za pocetak. Vocaster Hub.

Kada poveZete Vocaster Two, vase bi ga
racunalo trebalo postaviti kao zadani audio ureda;j.
Ako se to ne dogodi, idite na Postavke > Sustav >

Zvuk i postavite Vocaster Two kao ulazno-izlazni

uredaj.

focusrite.com Reci svijetu 8
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POCETAK RADA

Korisnici iPada:

NAPOMENA: Prije povezivanja Vocaster Two na Za povezivanje:

vas iPad, preporucujemo da slijedite gorniji

odjeljak 'Pocetak' kako biste bili sigurni da je vas
. 1. Spojite jedan kraj
hardver aZzuran putem Vocaster Huba.
USB Type-C na C kabel (ili

adapter) za vas iPad.

2. Spojite drugi kraj USB-a

Za povezivanje vaSeg Vocaster Two s

iPadOS uredajem trebate: upisite C na USB priklju¢ak vaseg Vocaster
Two.

« iPad s USB-C priklju¢kom 3. Spojite slusalice ili
monitor zvucnika na Vocaster Two.

+ Kabel USB-C na USB-C (ili prilozeni
kabel i Apple
USB-A na C adapter®)

Zvuk s iPada usmjerava na

Rezultati Vocaster Two. Mikrofone i druge

izvore povezane na ulaze Vocaster Two moZete

*Ova metoda moze zahtijevati zasebno USB ¢voriste
kako bi va$ Vocaster osigurao dovoljno energije. usmjeriti u iOS aplikacije koje podrzavaju

snimanje zvuka.

focusrite.com Reci svijetu
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POCETAK RADA

Svi korisnici:
Ako imate bilo kakvih problema s koriStenjem alata
Easy Start, otvorite datoteku More Info & FAQs, gdje

biste trebali mo¢i pronaci odgovore na svoja pitanja.

NAPOMENA: Kada instalirate Vocaster Hub na
Windows racunalo, upravljacki program za Vocaster
Two automatski se instalira. Vocaster Hub

i Vocaster Windows drajver uvijek su dostupni za
preuzimanje u bilo koje vrijeme, €ak i bez registracije:

pogledajte 'Rucna registracija' u nastavku.

Rucna registracija

Ako kasnije odlucite registrirati svoj Vocaster Two, to
moZete uciniti na registraciji. Jedinstveni broj proizvoda
(UPN) morate unijeti ru¢no: taj se broj nalazi na bazi
samog sucelja, a moZe se naci i na naljepnici crti¢nog

koda na bocnoj strani kutije.

focusrite.com

Preporuc¢amo da preuzmete i instalirate nasu
softversku aplikaciju Vocaster Hub jer to
otklju€ava puni potencijal sucelja. Vocaster

Hub mozZete preuzeti u bilo kojem trenutku
s downloads.focusrite.com.

Postavljanje zvuka u vaSem DAW-u

Vocaster Two je kompatibilan sa bilo kojom

digitalnom audio radnom stanicom baziranom na
Windowsu (ovo je softver koji koristite za snimanje i
naziva se 'DAW') koji podrzava ASIO ili WDM, ili bilo koji
DAW baziran na Macu koji koristi Core Audio. Nakon
Sto slijedite gore opisani postupak Easy Start, moZete

poceti koristiti Vocaster Two s DAW-om po svom izboru.

Putem USB veze, Vocaster Two omogucuje snimanje svih
izvora zasebno, za kasnije miksanje, ali takoder ima Show

Mix ulaz koji je stereo miks iz Vocaster Hub softvera.

Reci svijetu

Kako biste mogli zapoceti ako ve¢ nemate

instaliranu DAW aplikaciju na vasem racunalu, ukljucen

je Hindenburg; ovo vam je dostupno nakon Sto registrirate
svoj Vocaster Two. Ako trebate pomo¢ pri instalaciji,
posjetite nase stranice PoCetak rada ovdje, gdje je

dostupan video vodic.

Upute za rad za Hindenburg mogu se pronadi u
datotekama pomod¢i aplikacije ili na hindenburg.com/

academy.

Imajte na umu - vas DAW moZda nece

automatski odabrati Vocaster Two kao zadani
ulazno/izlazni (I/0) uredaj. U tom slucaju morate
ru¢no odabrati Vocaster Two/

Focusrite USB ASIO kao upravljacki program na
stranici Audio Setup* vaseg DAW-a. Molimo
pogledajte dokumentaciju vaSeg DAW-a (ili datoteke

pomoci) ako niste sigurni gdje odabrati ASIO ili Core
Audio upravljacki program.

*Tipi¢na imena. Terminologija se moZe neznatno razlikovati

izmedu DAW-ova

10
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POCETAK RADA

Postavljanje zvuka u Hindenburgu

Primjeri nasuprot pokazuju
ispravnu konfiguraciju za

Hindenburg audio postavke na
Windows i Mac. Postoje dvije

postavke, automatska i rucna:

stranica s postavkama (verzija za Mac),

ina

Alati > Opcije > Audio kartica
(Windows verzija).

focusrite.com

( [ ] Audio configuration

New device discovered.
"Vocaster Two USB" device was discovered.

. Use as Input:

Vocaster Two USB
Y

Use as Output:
Vocaster Two USB

Automatsko postavljanje za Mac

Audio configuration X

New device discovered
“Focusrite USB Audio” device was discovered.

' Use as Input:

A\ ; Analogue 1 + 2 (Focusrite USB Audio)

Use as Qutput:
Speakers (Focusrite USB Audio)

_

® L Preferences
Audio
Playback: Vocaster Two USB 2 @
Record: Vocaster Two USB B8 2 B8
Default bit resolution: 16 bit 2]

Default samplerate: 98000Hz @

Current sample rate: 48000 Hz

Automatsko postavljanje sustava Windows

Mac ru¢no postavljanje

Reci svijetu

Options X

Audio
Playback: Focusrite USB ASIO v

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode
[Z1Asio
Default bit resolution: | 16 bit b
Default sample rate: 48000 Hz b

Current sample rate: 43000 Hz

Temp. Folder: | C:/Users/ J

Rucno postavljanje sustava Windows

Video vodici koji objasnjavaju kako

postaviti i koristiti Vocaster Two s

razli¢itim DAW-ovima mogu se pronadi

na nasim stranicama Pocetak rada.

11
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PRIMJERI UPOTREBE

Primjeri koriStenja
Vocaster Two je idealno audio sucelje za Ulazi za mikrofon su XLR uti¢nice i rade s

mikrofonima s XLR konektorom. MozZete
koristiti Vocaster

podcasting ili snimanje glasa pomocu
Maca, PC-a ili iPada, a moZze ga Koristiti
jedan ili dva suradnika uzivo. U nastavku
je prikazan tipi¢an skup moguénosti
povezivanja.

Dva s ve¢inom modela mikrofona,
ukljuCujuci dinamicke i kondenzatorske vrste.

Preporuc¢amo dinamicke mikrofone za

Snimanje mikrofonima
Ova postavka prikazuje tipicnu

snimanje govora, jer daju dobru kvalitetu

u frekvencijskom rasponu izgovorene
konfiguraciju za snimanje s dva mikrofona rijeci i mogu pomodi u smanjenju

pomocu softvera na vasem Macu, PC-u ili iPadu.
MozZete snimiti svoj glas (domacin) i

drugu osobu (gost), dok pratite sebe i

bilo koji drugi zvuk putem slu3alica.

M neZeljenih Sumova u vasoj okolini.

] 48V

Focustite 3 0~ Guest Host
o '@ 0 @
R =
= 8 0«0

Osim uti€nica za slusalice, svi prikljucci
Vocaster Two nalaze se na straznjoj

ploci. Spojite svoje racunalo ili prijenosno
racunalo na USB priklju€ak (oznacer}

pomocu prilozenog USB kabela. Ukljucite
jedinicu tipkom za napajanje.

Dvije vrste dinamickih mikrofona

focusrite.com Reci svijetu 12
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PRIMJERI UPOTREBE

Snimanje mikrofonima (nastavak)

Vocaster Two moze osigurati fantomsko napajanje (48 volti) na XLR ulazima ako
koristite kondenzatorski mikrofon. Da biste omogucili fantomsko napajanje, pritisnite
tipku Host ili Gost za odabir ulaza i pritisnite tipku 48V na straznjoj ploci: LED 48V

svijetli crveno da potvrdi da je aktivan.

Dinamicki mikrofoni ne zahtijevaju fantomsko napajanje. To je rijetko, ali neke
mikrofone moZzete oStetiti pomoc¢u fantomskog napajanja. Preporucujemo da
iskljucite fantomsko napajanje kada koristite dinamicki mikrofon. Ako niste
sigurni treba li vaSem mikrofonu fantomsko napajanje, provjerite njegovu

dokumentaciju.

Postavljanje mikrofona
Vocaster Two ima dva nacina postavljanja ispravnih razina mikrofona.

'Pojacanje’ je izraz koji koristimo da opiSemo koliko pojacavate signal mikrofona.

MoZete postaviti razinu automatski pomocu znacajke Auto Gain Vocaster Two ili

ru¢no. Obje metode su opisane u sljede¢im odjeljcima.

focusrite.com Reci svijetu
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PRIMJERI UPOTREBE

KoriStenje automatskog pojacanja

Znacajka Auto Gain Vocaster Two omogucuje vam postizanje

dobre razine snimanja bez nagadanja.

Aktivirajte automatsko pojacanje drzedi tipku; ;wllsnite tipku

Host ili Gost prema kojem ulazu mikrofona treba postaviti

pojacanje. ili, ako imate otvoren Vocaster Hub na vaSem

racunalu, klikom na ikonu Auto Gain na zaslonu .

L
Guest

Vocaster Two

Auto Gain

Vocaster Hub

Kada aktivirate Auto Gain u softveru ili pomoc¢u gumba

Vocaster onemogucuje sve kontrole ulaza za drugi kanal.

focusrite.com

Sada bi vi - ili va$ gost - trebali govoriti u mikrofon deset

sekundi, koriste¢i normalan govor koji ¢ete koristiti za samo

snimanje.

Unutarnji halo na gumbu djel%je kao mjerac

vremena za odbrojavanje, pocinje potpuno bijeli, a zatim
se gasi u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Traka

napretka takoder je prikazana na Vocaster Hubu.

)

Halo odbrojavanje na Vocasteru

Vocaster Hub odbrojavanje

Nakon deset sekundi, Auto Gain postavlja ulaznu razinu

za mikrofon i spremni ste za pocetak snimanja.

Reci svijetu

Za primjenu automatskog poja¢anja na drugi ulaz, drzite
drugu tig“i ponovite postupak.

Nakon koriStenja automatskog pojacanja, joS uvijek mozZete
ru¢no podesiti razine pomoc¢u gumba za pojacanje kad
god Zelite: najprije kratko pritisnite druguillu aklamipn ulaz

koji zelite podesiti.

Auto Gain nije postavio moju ulaznu razinu
Ako aureole trepere Zuto, signal je preglasan ili previse tih,

tako da Auto Gain ne moZe postaviti ispravnu razinu i postavlja

je na minimalnu ili maksimalnu razinu.

Ako aureole bljeskaju crveno, automatsko pojacanje nije
moglo postaviti upotrebljivu razinu. To bi moglo biti zbog

preniske razine mikrofona:

» Testirajte drugi mikrofon ili kabel.

* Provjerite je li uklju¢eno 48 V ako koristite

kondenzatorski mikrofon.

* Provjerite jeste li ukljucili mikrofon (ako ima prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje).

14
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PRIMJERI UPOTREBE

Ru¢no podeSavanje pojacanja

Na Vocasteru Two, oznaceni veliki gumb koristi @
se za postavljanje pojacanja mikrofona i za
mikrofone domacina i za gostujuce mikrofone, kao

i za razine vaSeg softvera za snimanje.

MoZete postaviti pojacanje za dva mikrofonska
pretpojacala nezavisno. Za odabir pretpojacala za
podeSavanje, pritisnite Host

alll ili Gumbi o gllste. (Dugi pritisak

aktivira funkciju automatskog pojacanja, koja je

gore opisana.)

Gumbi svijetle svijetlo bijelo kako bi potvrdili

koje je pretpojacalo odabrano.
Kada podeSavate pojacanje okretanjem gumba,

lijevi se halo mijenja u bijelu kako bi prikazao

postavku pojacanja.

focusrite.com

Gumb za pojacanje okruzen je LED 'halo’
indikatorima: unutarniji je kontinuiran, a vanjski

je u obliku dva luka.

Vanijski halo svijetle u raznim bojama kako bi
vam pokazao razinu signala mikrofona: lijevi halo
pokazuje razinu za ulaz domacina, desni halo za

gosta.

Reci svijetu

_@
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PRIMJERI UPOTREBE

Da biste postavili pojacanje za bilo koje
mikrofonsko pretpojacalo, odaberite ulaz koji
zelite podg gl RATNISSK) NiESRYERKE(KFBTEN kao
da snimate, podeSavajuc¢i gumb pojacanja sve dok
aureola ne pocne postati Zuta kada govorite na

tvoj najglasniji.

@

Dobra razina

focusrite.com

) Q) O

Malo previsoko

U ovom trenutku okrenite gumb malo prema
dolje dok ne vidite jantarnu boju. Ako aureole
ikada postanu crvene na vrhovima, svakako

cete morati okrenuti gumb za pojacanje prema
dolje: crveno znaci da ¢e se vaSa snimka vjerojatno

izobliciti. (Pogledajte dijagram ispod.)

L

Vasa ce se
snimka izobliciti

Reci svijetu

Takoder moZete podesiti pojacanja iz
Vocaster Huba pomicanjem klizaca razine
mikrofona na zaslonu : povucite ih udesno da

povecate pojacanje.

Host 48V

Mic Level

& S |

Mute Enhance Auto Gain

Vocaster Hub Host ulaz

Guest 48v

Mic Level

& 7yl | il

Mute Enhance Auto Gain

Unos gostiju Vocaster Hub

16
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PRIMJERI UPOTREBE

Isklju¢ivanje mikrofona
Oba kanala mikrofona imaju tipke za iskljucivanje

zvuka, oznalene . &

Vocaster Two

& %

Mute Mute

Vocaster Hub

MozZete ih pritisnuti u bilo kojem trenutku da biste
iskljucili mikrofon: tipke za utiSavanje i automatsko
pojacanje svijetle crveno, a odgovarajudi halo pojacanja
pulsira crveno dok je mikrofon iskljucen.

Ponovno pritisnite tipku za uklju€ivanje zvuka.

Takoder mozete kliknuti jedan od gumba Iskljuci zvuk

(s istom ikonom) na Vocaster Hubu.

(Emiteri ¢esto ovu znacajku nazivaju 'prekidacem za

kasalj'.)

focusrite.com

KoriStenje Enhance
Znactajka Enhance Vocaster Two optimizira obradu
zvuka mikrofona kako bi se postiglo najbolje moguce

snimanje.

Koristi kompresiju za kontrolu razine mikrofonskog
signala, ekvilizaciju kako bi glasovne snimke zvucale
jasnije i umece visokopropusni filtar za uklanjanje
neZzeljenih niskih frekvencija kao Sto su tutnjave i Sumovi

pri rukovanju mikrofonom.

Mozete koristiti Enhance na jednom ili oba

mikrofonski ulazi.

Enhance ima Cetiri unaprijed postavljene postavke za
prilagodavanje zvuka svom glasu ili namjeri.
Mozete odabrati jednu od Cetiri unaprijed postavljene
postavke pomocu padajuce strelice u Vocaster Hubu:
« Ocistite
* Toplo
* Svijetao

* Radio

Reci svijetu

Za koriStenje Enhance pritisnite jedan od /

gumba. Ako imate otvoren Vocaster Hub, kliknite
ikonu za poboljSanje na zaslonu.

Vocaster Two

7. 7o

Enhance Enhance

Vocaster Hub

Gumb svijetli zeleno kada je Enhance aktivno.

Pritisnite ga ponovno da biste iskljucili Enhance.

17
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PRIMJERI UPOTREBE

SluSanje sa slusalicama

SluSalice moZete spojiti na uticnice

za sluSalice na prednjoj ploci ozjacene
tako da vi i/ili vas gost moZete Cuti Sto
snimate.

Dvije uti¢nice pruZaju istu 'zadanu' mjesavinu dvaju
mikrofona i bilo kojeg drugog izvora zvuka, kao Sto
je zvuk s telefona ili reprodukcija racunala (kanali
povratne petlje).

MoZzete podesiti glasnoc¢u pojedinacnih audio izvora

pomocu miksera u Vocaster Hubu.

MoZete podesiti glasno¢u u svakom paru slusalica

neovisno s kontrolama na Vocaster Two oznacenim za
Host B 6o

a za §Qsta: ove kontrole nemaju

utjecati na vasu razinu snimanja.

The B i » Razina domacina kontrolira oba

izlazi za slu3alice i zvu€nike. Kada koristite
sluSalice, predlaZzemo da iskljucite zvuk svojih monitora
u Vocaster Hubu (pogledajte “SluSanje sa zvu¢nicima” na

stranici 19

focusrite.com Reci svijetu

ﬂ Guest

© {s 9 Gost

18
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PRIMJERI UPOTREBE

SluSanje sa zvucnicima

S

B Koristite prikljucke %' oznacene kao izlazi Ri L

za spajanje zvucnika.

R Outputs L

*. u@ nw. Guest Host
1,8/ OI - Q

Na ove izlaze moZete spojiti napajane monitore

ili pojacalo. Glasnoc¢u zvucnika kontrolira ista

glasnoéa sluSalica. B O gumb koji se koristi za
Izlazi su balansirane %' TRS utinice i pruzaju

linijsku razinu. Mali monitori s napajanjem imaju
neuravnotezene ulaze, obi¢no 3,5 mm utikac

namijenjen izravnom povezivanju s racunalom.

S

Zasebna pojacala snage vjerojatno ¢e imati phono

(RCA) uticnice.

I:'Isnim é *. DQ =au. Guest Host
(j ® outputs L
B8 Yel)

INR

INL

00.

)

o)

N

focusrite.com Reci svijetu

0o 0
O

Takoder moZzete iskljuciti zvuk zvucnika
pomocu softvera Vocaster Hub. Kliknite ikonu
zvucnika u gornjem desnom kutu softvera Vocaster

Hub da biste iskljucili zvuk (crveno) ili isklju€eno (crno)

NAPOMENA: MozZete stvoriti audio povratnu petlju
ako su vasi zvucnici aktivni u isto vrijeme kao i
mikrofon! Preporucujemo da tijekom snimanja
podcasta iskljucite zvu€nike i koristite sluSalice za

pracenje.

19
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PRIMJERI UPOTREBE

Snimanje telefona

MoZete spojiti telefon na Vocaster Two za snimanje Konel@r takoder napaja Vocaster
razgovora ili za snimanje glazbe s telefona. Dvoje se vraca na telefon tako da osoba u
telefonskom pozivu moze Cuti cijeli miks

podcasta, ali bez vlastitog glasa. Ova vrsta mjeSavine

Na straznjoj ploci nalazi se telefonski konektor, poznata je kao 'mix minus': osigurava da pozivatelj

nece Cuti

oznacen . &o je 3,5 mm TRRS uticnica,

upotrijebite 3,5 mm TRRS kabel za spajanje na njihov glas odgoden ili s odjekom.

uti¢nicu za sluSalice telefona, koja je inace 3,5
mm TRRS uti¢nica. Razina signala na telefonu ovisi o postavci klizaca

ulaznog kanala u mikseru Vocaster Hub-a. Signal

koji se 3alje na telefon je mono verzija stereo miksa,

3,5 mm TRS kabel ¢e raditi, ali mozda necete jer je ulaz telefona mono mikrofon.

ostvariti dvosmjernu komunikaciju sa svojim 6)

telefonskim gostom.

Ako telefon nema prikljucak za slusalice od S —
Focuwrte 8 % Q4 sevg cuest Host
3,5 mm, mozZete koristiti 3,5 mm TRRS adapter & .R Du?u ) [ ] O
Eali Q el a \@J 1@ \'@‘.
za slusalice. = o L0

focusrite.com Reci svijetu 20
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PRIMJERI UPOTREBE

KoriStenje Bluetootha

Bluetooth veza Vocaster Two omogucuje

bezi¢no prenosite zvuk na* i s Bluetooth uredaja,

kao Sto je telefon, na Vocaster kako biste ih ukljucili u

svoju snimku.

Za prijenos zvuka izmedu telefona i Vocaster Two,

morate upariti dva uredaja.

Za uparivanje i dobivanje zvuka bez kvarova, Bluetooth
treba da vas$ uredaj i vas Vocaster budu u dometu

jedan drugog. Domet je priblizno 7 metara na

otvorenom prostoru: izvan tog raspona uredaji se

mozda nece upariti.

Na granici ovog raspona ili s preprekama mozZete dozivjeti

probleme kao $to su ispadanja ili kvarovi.

Va$ Vocaster se moZe istovremeno povezati
samo s jednim Bluetooth uredajem.

*Bluetooth zvuk se mozZe slati samo s Vocastera na telefone
tijekom telefonskih poziva radi komunikacije s vasim gostom. Gost
Cuje mix-minus, cijeli miks, ali

bez vlastitog glasa.

focusrite.com

Za uparivanje uredaja s Bluetooth ulazom vaseg Vocaster:

1. Pritisnite i drZite tipku na stfaznjoj strani

panel na tri sekunde. Bluetooth ikona pulsira

bijelo kako bi pokazala da je u nacinu uparivanja.

3
®

2. Idite na izbornik Bluetooth uparivanja na svom
Bluetooth uredaju i skenirajte nove uredaje -
kako to funkcionira mozZe se razlikovati od
uredaja do uredaja, pa ako niste sigurni,

pogledajte korisnicki vodi¢ za svoj ureda;j.

3. Odaberite Vocaster BT s popisa

dostupnih uredaja.

4. Dopustite svom Bluetooth uredaju da se upari s

Vocasterom, ako se to od vas zatrazi.

Reci svijetu

Bluetooth ikona Vocaster Two svijetli plavo nakon
nekoliko sekundi kako bi pokazala da je vas uredaj
povezan. Kada reproducirate zvuk na svom uredaju,
pojavljuje se na Bluetooth mikser kanalu Vocaster

Huba, da biste ga ukljucili u svoj Show Mix i snimanje.

Takoder mozZete strujati zvuk sa svog Bluetooth
uredaja na zvucnike spojene na Vocaster Two, te

na izlaze za slu3alice domadina i gosta. Vas Vocaster
Salje svoj zvuk, npr. zvukove s vasSeg racunala i ulaze
domacdin/gost, natrag na vas telefon putem Bluetootha

kako bi ga vas pozivatelj ¢uo.

MoZete kontrolirati Bluetooth razinu zvuka

Vocaster Hub i na povezanom uredaju.

Kontrola razine u Vocaster Hubu kontrolira samo
razinu Show Mixa i nece utjecati na

Bluetooth L/R zapisi snimanja.
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PRIMJERI UPOTREBE

Sto znace boje ikone Bluetootha?

NAPOMENA: Vocaster Two ne moze se upariti
s Bluetooth sluSalicama. Vocasterova Bluetooth

znacajka sluZi za streaming Bluetooth zvuka s . - Siva - Bluetooth je iskljuZen. Pritisnite . - Crveno - Bluetooth veza nije uspjela.

uredaja na Vocaster i slanje Bluetooth zvuka * gumb na straZnjoj ploi da biste ukljuil Pritisnite guﬁBb da biste iskljucili Bluetooth

natrag na vas telefon kako bi vas va$ gost Bluetooth. svom Vocasteru, ponovno omogucite Bluetooth na
mogao cuti. svom uredaju i ponovite gore navedene korake. Ako
Bluetooth ikona ostane crvena, kontaktirajte nas tim
- Naranéasta - Bluetooth je uklju¢en, ali za podrsku.
Bluetooth vezu mozZete prekinuti na tri nacina. . ) . o )
nije povezan s uredajem. Ako ste ve¢ uparili svoj uredaj,
provjerite ima li omogucen Bluetooth i je li u dometu .
- Plava - Vocaster je upario i
Vocastera.

* Pritisnite tipku*a Vocaster-u uredaj je spreman za strujanje zvuka na Vocaster.

straznja ploca. Kada ponovno ukljucite Za prekid veze pritisnite gumb ili onemoguc’*e Bluetooth

Ako prethodno niste uparili svoj Bluetooth uredaj, slijedite

Vocaster Bluetooth vezu, prethodno povezani na svom telefonu/uredaju.

gore navedene korake da biste ga prvi put uparili.
uredaj

ponovno povezuje.

« Iskljucite Bluetooth na svom uredaju. Sljededi put .
kada ponovno omogudite Bluetooth na svom - Pulsing White - Vocaster je u nacinu
uredaju, uredaj ¢e se ponovno povezati s uparivanja. Za uparivanje uredaja pocnite od 3.
Vocaster. koraka iznad.

+ U Bluetooth postavkama vaseg uredaja
odaberite Vocaster i odaberite

opciju Zaboravi uredaj. (Napominjemo da

se opis ove opcije razlikuje od uredaja do

uredaja.)

Bluetooth ikona Vocaster Two

focusrite.com Reci svijetu 22
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PRIMJERI UPOTREBE

Snimanje na video kameru

Ako radite s videom, moZzda Cete htjeti snimiti

svoj zvuk u video kameru.

Vocaster Two ima namjenski izlazni

konektor za tu svrhu, 3,5 mm TRS jack uti¢nicu
na straznjoj ploci s oznakom MoZete spojitﬂlaj
izlaz na audio/

mikrofonski ulaz na vasoj kameri pomocu 3,5

mm kabela jack-to-jack.

Ako ulaz vaSe kamere koristi drugi

konektor, koristite odgovarajuci adapterski kabel.
Provjerite jeste li odabrali vanjski izvor zvuka
svoje kamere, a ne unutarnji

mikrofon.

Izlaz kamere prenosi isti miks kao i USB izlaz za
snimanje i ono 3to Cujete u svojim zvucnicima i

slusalicama.

MoZete postaviti miks i razine koje idu na

kameru pomocu klizac¢a u mikseru Vocaster
Huba.

focusrite.com

Reci svijetu

glas s telefona

ol O

L1

o

01 asv Guest Host
® O @
R Outputs L 0
Py

audio
od za

Racunalo

Y

sav audio
je preusmjeren

na kameru

”e

Q
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SOFTVER VOCASTER HUB

Softver Vocaster Hub

Kao dio procesa registracije Easy Start, instalirat cete
softver Vocaster Hub na svoje rac¢unalo. Vocaster Hub
daje vam pristup dodatnim znacajkama Vocaster Two -
Sto je najvaznije, omogucuje vam da uravnoteZite svoje
glasove i glasove vasih gostiju u odnosu na bilo koji

drugi zvuk u vasem miksu.

VAZNO: Zaseban Vocaster Hub
Korisnicki priru¢nik moZete preuzeti sa

podrucje preuzimanja web stranice Focusrite.
Ovo opisuje koristenje Vocaster Huba

u svim detaljima. Sljedeci odjeljak ovog korisni¢kog
vodica ogranicen je na pregled

primarne znacajke softvera.

Da biste otvorili Vocaster Hub: Nakon instalacije
Vocaster Hub na vaSem racunalu ova se ikona
pojavljuje u vasim aplikacijama:

"

; \\

\\

[ ] 1?
, //
\\ Ve

Kliknite da biste otvorili Vocaster Hub.

focusrite.com

Ako vase Vocaster Two sucelje nije povezano
s vasim racunalom i uklju¢eno, vidjet ¢ete stranicu

dobrodoslice.

vocaster |

Connect your Vocaster to start your podcast!

Connect your USB cable and check that the computer icon is lit white

Need more help?

Help Centre Contact Support

Obratite paZnju na centar za pomoc¢ ili Kontaktirajte podrsku
poveznice. Uvijek se moZete vratiti na ovu stranicu
isklju¢ivanjem sucelja. Vise uputa o koristenju Vocaster

Two, uklju€ujudi video tutoriale, dostupno je na ovim
poveznicama.

Reci svijetu

Kada spojite sucelje i ukljucite ga, ikona svijetli bijelo
kako bi potv[dilarddsudiie ke utjeictiets vatister
Hub's

Kontrolna stranica:

vocaster |

Host 48V Guest

Mic Level Mic Level

8 Ay ol & Ay il
Mute Enhance Auto Gain Mute Enhance Auto Gain
Mix
oE=D -_ - -_ - -— -
& LS ¢ & & &

Ako ikoRhalsvijetli crveno, prikazuje Vocaster
Dvojica nisu mogli komunicirati s njima

svoje racunalo i trebali biste provjeriti je li kabel

ispravno prikljucen.
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SOFTVER VOCASTER HUB

Upravljanje mikrofonima
Plo¢e Unos domacdina i Unos gosta su mjesto gdje

podeSavate mikrofonske kanale Vocaster Two:

Host 48v Guest 48v

Mic Level Mic Level

& j:v =il & }:' M |

Mute Enhance Auto Gain Mute Enhance Auto Gain

Prikazi razine mikrofona za dva mikrofonska

ulaza rade identi¢no. Svaki je i mjerac razine i kontrola
razine. Klik

i povucite sivu traku za podeSavanje pojacanja. Ova
kontrola duplira okretni gumb pojac¢anja na sucelju, a

pojacanje moZete podesiti bilo kojom od kontrola.

Traka u boji prikazuje razinu signala mikrofona, a opet,

ovo duplira halo prikaz razine signala na sucelju.

focusrite.com

Traka bi trebala ostati zelena vecinu vremena, s

jantarnom koja se pokazuje samo na najglasnijim

'vrhovima'. Ako postane crveno, pojacanje je postavljeno previsoko.

Ispod prikaza mjeraca/razine nalaze se tri gumba

koji dupliciraju one na gornjoj plo¢i sucelja:

» Iskljuci zvu& kliknite na ovo da biste iskljucili zvuk

mikrofon; tipka i prikaz razine pokazuju crveno
kada je iskljucen zvuk aktivan.

Na sucelju, tipke Mute i Auto Gain svijetle
crveno, a relevantni luk pulsira crveno. Kliknite
ponovno da biste ukljucili zvuk.

* PoboljSaj - kliky'ite na ovo za aktivaciju
znacajka Enhance; zaslonski i hardverski gumbi

svijetlozeleni. Kliknite ponovno za deaktivaciju.

« Automatsko pojacanje - kliknite ovo za pokretanje
[ ]

Funkcija automatskog pojacanja; normalno
govorite u mikrofon 10 sekundi da biste kalibrirali

postavku pojacanja.

Reci svijetu
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SOFTVER VOCASTER HUB

Kontrolirajte svoj miks

Odjeljak Mix u Vocaster Hubu omogucuje vam
balansiranje audio ulaza i racunalnih izlaza koji ¢ine

vas Show Mix.

Poput kontrole razine mikrofona, 'klizaci' su i
mjeradi i kontrola razine. Kliza¢i utje€u na
mikseve slusalica/zvucnika i snimanje miksa, ali
ne utjeCu na razinu svakog kanala u vasem

softveru. Kanali miksera su (slijeva na desno):

* Host (mono) - ovo je Vocaster Two

Mikrofon domacina.

* Gost (mono) - ovo je Vocaster Two

Mikrofon za goste.

* Aux (stereo) - koristite ovo kada ste spojili
telefon na straznju plocu
D konektor. PodeSava razinu zvuka

prima se s telefona.

* Bluetooth (stereo) - koristite ovo kada
bezicno strujite zvuk s telefona ili drugog
uredaja koristedi Bluetooth.

* Loopback 1 i Loopback 2 (stereo) - oni

kontroliraju razinu dvaju izvora zvuka

unutar vaSeg ra€unala: to mogu biti izvori

s interneta, unaprijed snimljene datoteke

ili drugi izvori. Na slici ispod Loopback 2 je
'clipping' tako da se razina izvora mora
smanijiti kako bi se prestala pojavljivati crvena

traka isjecka.

* Prikazi miks (stereo) - prikazuje i

kontrolira ukupnu izlaznu razinu miksera.

Mix
= ] —]
l
0 W N
Host Guest Aux

[
[I—]
| —1
0 0 W
Bluetooth Loopback 1 Loopback 2

Show Mix

Na Loopback 2 kanalu crveni dio
mjeraca je 'Clip Indicator'. To vam
pokazuje da je izvor preglasanida

se mozZze izobliciti u vasoj snimci.
Bluetooth i povratna petlja su iznimka

i mogu se CeSce prikazivati kao isjeceni.

Smanijite izvor pjesme, a ne klizac u
mikseru. Ako Show Mix isjece, utiSajte

pjesme u mikseru.

focusrite.com

Reci svijetu
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SOFTVER VOCASTER HUB

Snimanje zvukova s vaseg racunala

Vocasterova znacajka Loopback omogucuje

snimanje audio izvora iz vaSeg racunala (npr. audio

izlaz iz web preglednika).

Na mikseru se nalaze dva stereo Loopback
klizaca; oni koriste 'virtualne' ulaze Vocaster

Two. Virtualni ulazi nemaju konektore na sucelju,
ali ih mozete snimiti u svoj DAW na isti nacin kao i

bilo koji drugi ulaz.

Svaki ulaz povratne petlje mozZete unijeti iz
druge softverske aplikacije. Koju aplikaciju
koristite sa svakim Loopback ulazom konfigurira

se u izlaznim postavkama aplikacije.

Ako ste korisnik Maca i Zelite koristiti oba povratna

ulaza, preporucujemo da procitate ovaj ¢lanak podrske.

focusrite.com

* Loopback 1 - ovaj ulaz dobiva svoj signal

od softvera s izlaznim usmjeravanjem

postavljenim na Playback 1-2 ili softvera koji ne

podrZava usmjeravanje izlaza. Softver koji

mozZete koristiti s Loopback 1 ukljucuje:

- Internet preglednici

- Softver za reprodukciju glazbe kao Sto je
Spotify ili Apple Music

- Video pozivi i konferencije
softver

Reci svijetu

* Loopback 2 - ovaj ulaz dobiva signal od audio
softvera s usmjeravanjem izlaza postavljenim
na Playback 3-4. To moZete konfigurirati u
audio postavkama softvera, ali ne dopusta
svaki softver odabir izlaznog usmjeravanja,
stoga provjerite ovu znacajku u korisnickom
vodi€u vaSeg softvera. Softver s moguc¢no3¢u

prijenosa zvuka u Loopback 2 uklju€uje:

- Drugi softver za snimanje ili reprodukciju koji
koristite

- VOIP i aplikacije za video konferencije
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SOFTVER VOCASTER HUB

Primjer koriStenja povratne petlje Snimanje pjesama u softver

Mozda Cete htjeti koristiti oba Loopback ulaza kada

snimate emisiju, ali trebate neovisne snimke drugih Ovisno o tome koji softver za snimanje koristite,
softverskih zvukova za kasnije mijeSanje. Na primjer, moZete odabrati izmedu do 14 kanala za snimanje
u svojoj emisiji Zelite snimiti svoj razgovor s gostom i odvojiti zapise.

u videopozivu uz ukljucivanje zvuka ili dzingla iz

drugog softvera za reprodukciju zvuka. Cetrnaest kanala koje ¢ete vidjeti su:

DAW Ulaz Broj Vocaster Ulaz Koristiti
Vas softver za video pozive (npr. Zoom) prema 1 Video poziv L Kombinacija svih ulaza isklju¢ujuci Loopback, ovo je miks minus tako
zadanim postavkama usmjerava svoj izlaz na X Video poziv R da gost videopoziva moZze Cuti cijelu vaSu emisiju, a da ne €uje (minus)
sebe.
Playback 1-2. Ovo se pojavljuje kao povratna petlja
. . v L 3 Prikazi miks L
1 u mikseru. Zatim mozete usmjeriti izlaz svog Lo Stereo miks svih ulaza za snimanije cijele emisije.
4 Prikazi Mix R
softvera za reprodukciju na Playback 3-4, koji
. 5 . e . 7.
postaje dostupan kao Loopback 2. Mikrofon domacina | Ulaz za mikrofon domacina.
6 Mikrofon za goste Ulaz za mikrofon za goste.
U svom softveru za snimanje sada moZete imati ’ Aux L Dva kanala napajana s uredaja spojenog na telefonski ulaz na Vocasteru.
. . 3 Aux R
zasebne staze za snimanje:
9 Bluetooth L
R « Dva kanal j iz BI h ulaza.
* Loopback 1 pojavljuje se na vasem DAW-u 10 Bluetooth R va kanala napajana iz Bluetooth ulaza
kanali11i12 "
Loopback 1L o ) -~ )
o . . Signal iz softvera koji se dovodi iz softverske reprodukcije 1-2.
+ Loopback 2 pojavljuje se na vaSem DAW-u 12 Petlia 1R
kanali13i14
13 Loopback 2 L ) ) . N .
. Signal iz softvera koji se dovodi iz softverske reprodukcije 3-4.
14 Petlja 2 R

Za sve dodatne pojedinosti, pogledajte
Vodic za korisnike Vocaster Hub-a.
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Machine Translated by Google

ZNACAJKE HARDVERA

Hardverske znacajke

Gornja ploca

Velika rotirajuca kontrola podeSava pojacanje
za bilo koji ulaz mikrofona, prema odabiru

tipki Host i Guest . Kontrola pojacanja ima dva
LED luka. Ovi imaju

nekoliko funkcija.

Vanjski LED lukovi koji okruzuju gumb za
pojacanje su 'halo' metri: onaj s lijeve strane
je za ulaz mikrofona domacina, onaj s desne

strane je za ulaz mikrofona gosta:

* Pokazuju razinu mikrofona: zelena znaci
normalan rad, Zuta pokazuje da je
signal blizu klipinga, a crvena prikazuje
digitalno izrezivanje, Sto uvijek treba
izbjegavati.

Osim toga, svaki luk pulsira crveno kada
je odgovarajuci mikrofon iskljucen

focusrite.com

vocaster two v F [

B 4 Host

8

Tanji unutarnji prsten koji okruzuje gumb
za pojacanje je viSenamjenski 'halo' LED.
Ovo ima nekoliko funkcija:

Svijetli bijelo dok se podeSava pojacanje

mikrofona, kako bi se prikazala trenutna

postavka pojacanja

Reci svijetu

Djeluje kao mjerac vremena za vrijeme
kalibracije automatskog pojacanja

+ Nakon kalibracije automatskog pojacanja
bilo kojeg mikrofonskog pretpojacala,
treperit ¢e zeleno ili crveno kako bi
prikazao uspjesnu ili neuspjesnu
operaciju (odnosno)

oY

Kontrola izlazne razine monitora
domadina - postavlja izlaznu razinu na
izlazu za slusalice na prednjoj plo€i i izlazu
zvucnika straznje ploce.

oo

Kontrola izlazne razine monitora za goste
- postavlja izlaznu razinu na izlazu za

slusalice za goste na prednjoj ploci.
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Machine Translated by Google

ZNACAJKE HARDVERA

Gornja ploca (nastavak)

ukljucili zvuk kanala mikrofona. LED svijetli

crveno kada je isklju¢en zvuk aktivan.

}Z

Gumb za poboljSanje za svaki ulaz mikrofona.

Pritisnite za aktiviranje/deaktiviranje funkcije

Enhance. LED svijetli zeleno kada je Enhance aktivno.

focusrite.com

vocaster two

&

|

Kratkim pritiskom gumb za pojacanje dodjeljuje

se predpojacalu mikrofona domacina ili gosta.

Dugi pritisak pokrece funkciju automatskog pojacanja:
normalno govorite u mikrofon 10 sekundi da postavite

pojacanje. LED lampica pulsira Zuto tijekom procesa.

Reci svijetu

48V

Svijetli crveno kada je fantomsko napajanje od 48 V
aktivno za trenutno odabrani mikrofon (domacdin ili
gost). Svijetli priguSeno crveno ako je fantomsko
napajanje omoguceno samo za mikrofon koji

trenutno nije odabran.

Indikatori

[ ]

S e—
LED koja svijetli bijelo kada se
sucelje ima komunikaciju s

racunalo na koje je spojeno i crveno ako
komunikacija ne uspije.

3

ViSebojni LED koji svijetli plavo
kada se telefon ili drugi Bluetooth uredaj poveze s

Vocaster Two, da dopusti

audio koji se Salje izmedu njih dvoje.
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ZNACAJKE HARDVERA

Straznja ploca

N

Focusrite é *. D © 49\’.

Power

D R Outputs L
<

= 8 0«0

Guest Host

Power

Pritisnite za ukljucivanje i iskljucivanje Vocaster Two.

-

USB 3.0 port - konektor tipa C; spojite na prijenosno racunalo
ili racunalo pomocu priloZzenog USB kabela.

Kensington sigurnosni utor - osigurajte svoj Vocaster Two
pomocu Kensington brave.

0

3,5 mm TRS uti¢nica za spajanje Vocaster Two na vanjski

audio ulaz video kamere.

focusrite.com

3

Omogucuje Bluetooth povezivanje: pogledajte odjeljak
'KoriStenje Bluetootha' (stranica 21) za sve pojedinosti.

3,5 mm TRRS uticnica za Zi¢anu vezu s kompatibilnim

telefonom.

B Izlazi L i R - za spajanje na zvu¢nike monitora.
Dvije %' TRS uti¢nice; elektronicki uravnotezen. Mogu se
koristiti ili %' TRS (balansirana veza) ili TS (nebalansirana

veza) uticnice.

Reci svijetu

48V

Prekidac za fantomsko napajanje za mikrofonske ulaze -
pritisnite da biste omogucili 48V fantomsko napajanje na

XLR uti¢nici za trenutno odabrani kanal mikrofona.

Domadin i gost

XLR uti€nice za spajanje mikrofona.

na prednjoj strani:

oo

Izlazne uticnice za sluSalice domacina i gosta .
Ovdje spojite sluSalice. Ako vase slu3alice koriste uti¢nicu

od 3,5 mm, onda trebate koristiti adapter od 3,5 mm do %'.
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TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci

Specifikacije izvedbe

Ove specifikacije omogucuju vam da usporedite svoj Vocaster s drugim uredajima i da se uvjerite da c¢e

raditi zajedno. Ako niste upoznati s ovim specifikacijama, ne brinite, ne morate znati ove podatke da biste

koristili svoj Vocaster s ve¢inom uredaja

48 kHz

usB
Verzija USB 3.0
Maksimalna struja 0,9A
Maksimalni napon 5V
Maksimalna snaga 45W

Ulaz za mikrofon

Impedancija 3kQ

VELSINEIERVEVAEREVANE] +12,5dBu @ minimalno pojacanje

Raspon pojacanja 70 dB

THD+N (@ -1dBFS) -94dB

Frekvencijski odziv
20Hz - 20KHz +0, -0,5 dB

(20Hz pri minimalnom pojacanju)

focusrite.com

Telefonski ulaz

Impedancija 16KQ
THD+N (@ -1dBFS) -94dB
Maksimalna ulazna razina 0dBu

Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz +0, -0,5

Telefonski izlaz

Impedancija 220Q
Maksimalni izlaz 26dBu
Razina

THD+N -73dB

Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz +0dB, -0,5dB

Linijski izlazi

Impedancija 440Q
Maksimalni izlaz +14dBu
REVAGE]

THD+N (@-1 dBFS) -96dB

Frekvencijski odziv 20Hz - 2kHz +0,15dB

Reci svijetu

1zlaz za slu3alice

Impedancija 5Q

WELSINEIRERFAEYAERE AR ERC]
0dBFS

+6,5dBu

8,5mWu270Q

maksimalna sn mw
ELSINEIREREIEX ) 28mW U 330

THD+N -96dB rastereceno

Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz, +0,5dB

Izlaz kamere

Impedancija 2200
Maksimalna izlazna razina -24,5 dBu
THD+N

(Maksimalni izlaz, -1dBFS, -73dB

22Hz - 22kHz)

Frekvencijski odziv 20Hz - 20KHz +0,2dB

Bluetooth

Verzija 5.0

Domet 7 metara na otvorenom prostoru



TEHNICKI PODACI

Fizicke i elektricne karakteristike

Drugi audio ulaz/izlaz

Izlaz kamere 3,5 mm TRS priklju¢ak na straznjoj ploci
Telefonski ulaz i izlaz 3,5 mm TRRS priklju¢ak na straznjoj ploci
Loopback ulazi Dva (stereo) putem Vocaster Huba
Ulaz za mikrofon
Prikljucak Balansirano, preko Zenskog XLR-a na straznjoj ploci
NI ERTEE] 48V, prekidac na straznjoj ploci
Tezina 440 g
\SHE] 50 mm
Sirina 224 mm
Dubina 113 mm
Analogni izlazi
Glavni izlazi Balansirani, 2 x %' TRS priklju¢nice

Stereo izlaz za slusalice %' TRS prikljucak na prednjoj ploci

Kontrola izlazne razine R
R Na gornjoj ploci
(glavni i sluSalice)

focusrite.com Reci svijetu




RJESAVANJE PROBLEMA

focusrite.com

RjeSavanje problema

Za sve upite o rjeSavanju problema posjetite
Focusrite centar za pomo¢ na
support.focusrite.com

Autorska prava i pravne obavijesti

Focusrite je registrirani zastitni znak i
Vocaster je zastitni znak tvrtke Focusrite Audio

Engineering Limited.

Svi ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi su

vlasnistvo njihovih odgovarajuéih vlasnika.

2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.

Sva prava pridrZzana.

Reci svijetu

Zasluge

Focusrite se Zeli zahvaliti sljede¢im ¢lanovima
Vocaster tima na trudu

raditi na tome da vam donesemo ovaj proizvod.
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